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Canon Reflex Lens 500mm /8
Instructions

The Canon Reflex Lens 500mm f/8 is a super telephoto mirror lens.
Its comparatively lightweight, compact design makes it easily hand-
holdable and particularly suitable for photographers on  the
move— photojournalists, sports, stage and nature photographers. It is also
very effective in creative work.

This lens has all of the advantages of a mirror lens. Chromatic aberration,
which is often difficult to correct in conventional glass super-telephoto
lenses, is reduced to a minimum for extra sharp images. Since all colors are
positioned very closely on the film plane because of its catadioptric con-
figuration, there is no need to adjust the focus with infrared film. A front-
group focusing system enables close focusing with a minimum of lens ex-
tension. In addition, it features Canon's Super Spectra multi-layer coating
on all lens surfaces while electrostatic black flocking on the inner barrel sur-
faces prevents internal reflections. As a result, the Reflex 500mm /8 is
characterized by excellent resolution and contrast, effective aberration
correction over the entire image and good image quality throughout its
focusing range.

Mounting and Dismounting of the Lens

To mount the lens on a Canon SLR;

1. Align the projecting red mount positioning point on the lens with the red
dot above the camera mount (1).

2. In that position, lightly push the lens into the camera body and turn the
lens clockwise until it stops and the lens release button pops out with
a click.

Do not press the lens release button while mounting the lens.

To dismount the lens, turn it counterclockwise, while pressing the lens

release button, until it stops and pull it out {2),

Occasionally, such as when it is very dark or when you are in a great hurry, it

may be difficult to align the lens perfectly with the camera. In these cases,

you may simply find the rounded mount positioning point with your finger

and align it as closely as possible with the red dot on the camera. Then turn

the lens only slightly to the left and right until it drops into position and

finish with step 2 above. It is possible to mount the lens this way on most

cameras and accessories provided alignment is not excessively sloppy.

Please note, however, that perfect alignment is required for mounting it on

a Canon Pellix or on an Extender FD 2x-A, FD 2x-B or FD 1.4x-A.



Lens Cap and Hood

The cap screws into the thread at thé front of the lens,

The built-in lens hood is retractable, It can be fixed into its extended
position by rotating it to the right as seen from the camera,

Filter Attachment

Since this lens would require a very large-diameter screw-in type filter, it is
equipped with a slot for drop-in filters of the type with built-in holder and
lock. A Regular 1x filter is provided for normal use.

To remove a drop-in filter, grasp both ends of the holder and pull up while
depressing the release on its top (3). Simply insert a new filter into the slot
in either direction,

A 34mm Drop-in-Holder for Gelatin Filters is an optional accessory. It can
be used in the same way as 34mm drop-in glass filters,

Tripod Mount and Revolving Mechanism

The tripod mount is fixed to the lens. It also serves as a convenient grip for
steadying the camera in handheld shooting.

When the lock-release button is depressed, it is possible to rotate the
camera 90° to the left or right where it will lock without changing
the lens position (4). This is necessary for shooting in a vertical format
when the lens is fixed to a tripod. To change the camera back to a
horizontal position, again depress the lock button.

Exposure

Owing to its special construction, this lens is not equipped with an iris dia-
phragm. As a result, the aperture is fixed at /8, making it most suitable for
use with the Canon F-1, AL-1, AV-1, or with the A-1 in the stopped-down
AE mode. Stopped-down metering 'is necessary when this lens is used
with other Canon SLR models. Adjust the shutter speed to arrive at correct
exposure. Exposure can also be adjusted by using an MND filter to reduce
the light intensity reaching the film plane and allow the use of slower shut-
ter speeds when necessary. This lens cannot be used with the T50.



Focusing

To focus, turn the focusing ring as usual,

At low temperatures or with a gelatin filter, focusing shifts may occur
which will invalidate the distance scale. To compensate for this, this lens has
an allowance for focusing past infinity. Therefore, even if the subject is far
away and especially in low temperatures, focus through the viewfinder
rather than pre-focusing by estimation. In a mirror lens, it is possible for
bright points of light to form doughnot-chaped rings in out-of-focus arcas of
the image. This is a characteristics unique to reflex lenses which can be
used to advantage in creative photography.

Specifications

Image Dimensions: 2dmm x 36mm.

Focal Length and Lens Speed: 500mm /8.

Construction: 6 elements in 3 groups {including mirror).

Angle of View: Horizontal: 4°, vertical: 2°4%’, diagonal: 5°.

Focusing System: Helical movement activated by rotation of focusing ring.

Distance Scale:

{ft) 15 17 20 26 30 40 50 70 100 200
imf 4 5 6 7 8 10 12 15 20 30 50

Aperture: Fixed at f/8. No depth-of-field scale.

Revolving Mechanism: Permits rotation of camera 90° to left or right for
photography in vertical format when lens is mounted on tripod. With
lock.

Tripod Mount: Fixed to lens.

Hood: Built-in, retractable.

Fiter; Drop-in type, 34mm filter equipped with own holder and lock.
Regular 1x filter provided. Optional filters: UV 1x, R1 6X, Y3 2x. ND2-L
2x, ND4-L 4x and ND8-L 8x.

Dimensions: 90mm ¢(max.) x 146mm.

Weight: 710 g.

Specifications subject to change without notice.



L'objectif reflex Canon 500 mm /8 est un super-téléobjectif & mirairs.
Léger et compact, il se préte & la prise de vue & main levée, ce qui le
rend trés indigué pour la photographie de reportage, la photographie spor-
tive, le thédtre et la nature. Ses caractéristiques particuliéres permettent en
outre de créer des effets spéciaux,

Cet objectif & miroirs posséde divers avantages: I'aberration chromatique,
souvent difficile & corriger dans les super-téléobjectifs classiques sans
miroirs, est réduite au minimum, ce qui permet d'obtenir un piqué
remarquable, D'autre part, en raison de sa conception catadioptrique, il
n'est pas necessaire de faire des corrections de mise au point lors des prises
de vue sur film infrarouge. La mise au point par déplacement du groupe
frontal permet d'atteindre des faibles distances de prise de vue tout en ne
nécessitant qu'un faible tirage. Enfin, toutes les lentilles bénéficient du
traitement multicouche Super Spectra Coating, tandis que 'intérieur du
barillet est traité par floculation électrostatique noire évitant toutes les
réflexions internes. L'objectif reflex 500 mm f/8 se caractérise par une
résolution et un contraste excellents, une correction trés poussée des
aberrations et une parfaite qualité d'image sur toute la plage de mise au

point,



Montage et dépose de I'objectif

Pour monter I'objectif sur un reflex Canon:

1. Aligner la saille de positionnement rouge de |'‘objectif avec le repére
rouge au-dessus de la monture du boitier (1).

2. Dans cette position, appuyer légérement sur l'objectif et le tourner
dans le sens des aiguilles d’'une montre jusqu’d ce qu'il s'arréte et que le
bouton de déblocage de I'objectif s'enclenche en produisant un déclic.

MNe pas appuyer sur le bouton de deéblocage de I'objectif au cours du mon-

tage.

Pour enlever I'objectif, le tourner dans le sens contraire des aiguilles d'une

montre jusqu’a ce qu’il s'arréte, tout en appuyant sur le bouton de déblocage

de I'objectif, puis le retirer {2).

Cependant, pour faciliter les opérations lorsqu'il fait sombre ou que l'on est

pressé, Canon a réalisé |e repére de positionnement des objectifs sous forme

d'une saillie reconnaissable au toucher. Dés lors, il suffit d’aligner approxima-
tivement |a saillie sur le repére correspondant du boitier, puis de faire “jouer”

I'objectif legérement & droite et & gauche jusqu’'a ce qu'il rentre dans le

boitier. Ensuite, procéder comme de coutume, c'est-a-dire continuer le

mouvement de rotation vers la droite jusgqu’d ce qu'un déclic se fasse en-
tendre, indiquant par 13 que le bouton de déblocage s'est enclenché. Cette
marche a suivre “gapproximative” estpossioie pour le montage de cei ob-
jectif sur la plupart des appareils et accessoires, mais on veillera néanmoins

a travailler avec le maximum de précision possible. Cependant, lorsqu’on

monte l'objectif sur un boitier Pellix ou sur des accessoires automatiques,

tel que le doubleur de focale FD 2x-A ou FD 2x-B, un alignement parfait
est necessaire.

Bouchon avant et pare-soleil
Le bouchon avant est du type & vis, Le pare-soleil incorporé est

escamotable, |l peut &tre bloqué en sa position allongée en le tournant vers
la droite {vu depuis le boitier).



Mise en place des filtres

Etant donné que des filtres frontaux seraient d'un diamétre exagérément
grand, cet objectif est pourvu d'une fente pour Fintroduction de filtres du
type a porte-filtre et verrou incorporés. En utilisation normale, on utilisera le
filtre neutre 1 x fourni avec I' objectif,

Pour retirer le filtre, prendre le porte-filtre par ses deux extrémités et tirer
vers le haut tout en appuyant sur le bouton de déblocage situé 4 sa partie
supérieure (3). Ensuite, introduire le nouveau filtre dans la fente. Son orien-
tation ne revét aucune importance,

En option, il existe un porte-filtre de #34 mm destiné aux filtres gélatine qui
s'utilise de la méme maniére que le modéle a filtres en verre.

Monture pour trépied et dispositif de rotation

La monture pour trépied est solidaire de I'objectif. Elle sert également de
poignée lors des prises de vue & main levée,

Le dispositif de rotation, qui se débloque a |'aide d'un bouton (4), permet au
boitier de pivoter sur 90° vers la gauche ou vers la droite, ce qui facilite le
passage & la position verticale lorsque I'objectif est monté sur un trépied.
Pour revenir & |la position horizontale, appuyer tout d'abord sur le bouton de
déblocage, puis tourner le boitier.

Exposition

En raison de sa construction particuliére, cet objectif n'est pas pourvu d'un
diaphragme a iris. Son ouverture, qui est fixe, est de /8, ce qui le rend
particulierement adapté a l'utilisation avec le F-1, le AL-1, le AV-1 Canon
ou avec le A-1 en exposition automatique a diaphragme fermé. Avec les
autres modeles Canon reflex, effectuer la mesure a diaphragme ferma, et
jouer su la vitesse d'obturation pour arriver a l'exposition correcte. Il est
possible d'intervenir sur I'exposition en utilisant des filtres de densité neutre
(ND) afin de réduire I'intensité de la lumiére atteignant le plain du film au
cas ou I'on désire utiliser des vitesses d'obturation plus lentes. Cet objectif
ne peut pas étre utilisé avec le THO.



Mise au point

La mise au point se fait comme de coutume 2 I'aide de la bague de méme
nom, Cependant, aux trés basses températures ou si I'on utilise des filtres en
gélatine, il est possible d'avoir affaire & des variations de mise au point, ce
qui explique pourquoi I'index des distances peut aller au-deld du symbole
représentant l'infini. Surtout dans de telles conditions et méme pour les
sujets trés éloignés, il est nécessaire de faire la mise au point dans le viseur
et non d'aprés une estimation visuelle de la distance.

Dans un objectif & miroirs, il est possible que les rayons pénétrant dans |'ap-
pareil créent des cercles lumineux dans les zones extérieures au plan de
netteté. |l s'agit d'une caractéristique particuligre aux objectifs de ce type et
qu’il est possible d'exploiter a des fins créatrices.

Fiche technique

Dimensions de I'image: 24 x 36 mm.

Distance focale et ouverture maximale: 500 mm /8.

Construction: Six élements |y compris le miroir} en trois groupes.

Angle de champ: 4° horizontalement, 2°45" verticalement, 5° dia-
gonalement.

Systéme de mise au point: Par rampe hélicoidale.

Echelle des distances:

(Pieds) 15 17 20 25 30 40 50 70 100 200
imj 4 &5 6 7 8 10 12 15 20 30 50

Ouverture: Fixe, de /8. Pas d'échelle de profondeur de champ.

Dispositif de rotation: Jouant sur 90° & gauche ou & droite, permettant de
placer I'appareil indifféeremment en position horizontale ou verticale
quand I'objectif est monté sur trépied. Verrouillable,

Monture pour trépied: Incorporée a I'objectif.,

Pare-soleil: Incorporé, escamotable,

Filtres: ¢34 mm, de type & insérer & porte-filtre et dispositif de blocage in-
corporés. Fourni avec filtre neutre 1x. Filtres en option: UV 1x, R1 6x, Y3
2%, ND2-L 2x, ND4-L 4x et ND8-L 8x.

Dimensions: ¢90 mm (max.) ¥ 146 mm,

Poids: 710 g.

Sous réserve de modifications.
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ﬂbptlvo Réflex f/8 de 500 mm. tle cannn

T lnstrurrlnnes

e e i A ——

El Objetivo Réflex f/8 de 500 mm. de Canon es un superteleobjetivo
de espejo cuyo diseno relativamente ligero ¥ compacto hace que sea facil
sostenerlo para fotografiar con cAmara en mano, y gue sea particularmente
adecuado para el fotografo activo en trabajos de periodismo vy deportes asi
como para temas teatrales y estudios de la naturaleza. También es muy
eficaz en la fotografia creadora.

Este objsetivo tiene todas las ventajas del objetivo de espejo. La aberracion
cromatica, tan dificil de corregir en los superteleobjetivos que emplean
vidrio convencional, ha sido reducida a un minimo para lograr imagenes ex-
tracrdinariamente bien definidas. Como todos los colores estan situados
muy cerca los unos de los otros en el plano de |la pelicula debido a su con-
figuracion catadifptica, no es necesario cambiar el punto de enfoque cuan-
do se usa pelicula infrarroja. El sisterna de enfoque en el grupo frontal per-
mite enfocar muy cerca con el minimo de extension del objetivo. Ademas,
cuenta con el revestimiento Super Spectra de Canon en todas las super-
ficies de las lentes y las superficies internas del barrilete estan recubiertas
con finas fibras electrostaticas para evitar reflejos internos. Como resultado
de esto, el Réflex f/8 de 500 mm. se caracteriza por una definicion y
un contraste excelentes, y por una efectiva compensacion de aberraciones
en toda la imagen, asi como una espléndida calidad de imagen en todo el
alcance de enfoque.



Como montar y desmontar el objetivo
En una camara réflex de objetive Gnico de Canon, el objetivo se instala asi:
1. Primero alinee el punto rojo de posicién que protubera en el objetivo
con el punto rojo encima de la montura en la cdmara. (1)
2. En dicha posicion, oprima levemente el objetivo contra el cuerpo de la
camara y haga girar el objetivo hacia la derecha hasta que se detenga
v el botdn de sequro del objetivo protubere haciendo un ruidito seco.
No oprima el boton de seguro del objetivo mientras lo esta montado.
Para desmontarlo, dele vueltas hacia la izquierda, en tanto que mantiene
oprimido el botén de seguro del objetivo, hasta que se detenga y retirelo
entonces |2). Sin embargo, se dan casos en que un alineamiento perfecto es
dificil como cuando se estd a oscuras o se tiene mucha prisa. En estas cir-
cunstancias, para facilitar el montaje, Canon disefi¢ el punto de posicion
guia de la montura con una forma redonda. Localicelo con el dedo vy trate
de alinearlo lo més cerca posible con el punto rojo de la cdmara. Luego, dé
vueltas ligeramente al objetivo en un sentido y otro hasta que encaje en
posicion. Luego, aplicando una ligera presién al objetivo, siga dandole
vueltas hacia la derecha hasta que se oiga el ruidito gue indica que el boton
de seguro del objetivo ha protuberadé. Cste procedimiento poco preciso s
posible cuando se monta este objetivo en la mayoria de las camaras y ac-
cesorios. Sin embargo, cuando se monta el objetivo en la Canon Pellix o en
accesorios automaticos, tal como el Extensor FD 2x-A es necesario que el
alineamiento se haga con la mayor precision. En todo caso, si se incurre en
torpezas, se hard imposible el montaje, y por lo tanto debe tenerse cuidado.

La tapa y el parasol del objetivo

La tapa enroscable se atornilla en la rosca de la parte frontal del objetivo. El
parasol forma parte del objetivo mismo y es replegable. Puede fijarse en
posicibn extendida dadndole vueltas a la derecha, visto desde atras.

Como instalar filtros

Este objetivo exigiria filtros enroscables de diametro muy grande por lo gue
ha sido provisto con una ranura para insertar alli filtros del tipo de soporte
propio y con seguro. Se suministra un filtro normal de 1x para el uso
corriente.

Los filtros insertables se retiran asiendo el soporte por ambos extremaos Y
tirando hacia arriba mientras se oprime el seguro en la parte de arriba para
liberarlo.{3). Después el filtro siguiente se inserta en la ranura en la direccion
que sea,

Hay disponible opcionalmente un soporte de filtro insertable de 34 mm.
para filtros de gelatina. Se puede usar lo mismo que los filtros insertables
de vidrio.



La montura de tripode y el mecanismo de rotacion

La montura de tripode esta fija en el objetivo. Sirve ademas como un con-
veniente asidero para estabilizar la camara cuando se sostiene a mano.
Cuando se oprime el botdon de seguro del mecanismo de rotacion, es
posible hacer girar la camara ¥° hacia la izquierda o la derecha, posicién en
la que quedaré fija sin cambiar la posicibn del objetivo (4). Esto es necesario
para fotografiar en formato vertical cuando el objetivo esta fijo sobre un
tripode. El botén se oprime otra vez para volver la cdmara a la posicién
horizontal.

La exposicibn

Debido a su especial estructura, este objetivo no tiene diafragma iris como
otros objetivos de espejo. La abertura, pues, esta fija en /8 lo que lo hace
muy adecuado para usarlo con la F-1, la A-1 y la AL-1 en la modalidad de
exposicion automatica con objetivo diafragmado. Es necesario medir con el
objetivo diafragmado cuando se usa con otros modelos de camaras réflex
de objetivo unico de Canon. Ajuste la velocidad de obturador para obtener
una exposicion correcta. La exposicién se puede ajustar también por medio
de un filtro de densidad neutra para reducir la intensidad de la luz que llega
al plano de la pelicula y permitir, asi, velocidades de obturador mas lentas
cuando sea necesario. Este objetivo no se puede usar con la T50.

El enfoque

Se enfoca dando vueltas al aro de enfoque como de costumbre,

A temperaturas bajas, v cuando se usa un filtro de gelatina, se producen
desplazamientos del punto de enfoque que dejan la escala de distancias sin
valor. Este objetivo permite enfocar mas alla de la posicién de infinito, a
causa de estos desplazamientos. Por lo tanto, siempre es preferible enfocar
mirando por el visor, ¥ no a base de calcular al ojo la distancia fotografica,
incluso cuando se fotografian temas muy distantes y particularmente cuan-
do hace mucho frio.

Es posible que los rayos de luz que entran en un objetivo de espejo formen
anillos en las areas de la imagen que estan fuera de foco. Esta es una carac-
teristica peculiar de los objetivos réflex que puede rendir mucho provecho
en la fotografia creadora.



Especificaciones
Tamano de la imagen: 24 mm. x 36 mm.
Luminosidad y distancia focal: f/8, 500 mm.
Estructura: 6 elementos en 3 grupos (inclusive el espejo).
Angulo visual: Horizontal de 4°, vertical de 2°45' v diagonal de 5°,
Sistema de enfoque: Movimiento helicoidal activado por la rotacién del aro
de enfoque.
Escala de distancias:
pies) 15 17 20 25 30 40 50 70 100 200
(metros)4 5 6 7 8 10 12 15 20 30 50
Abertura: Fija en f/8. Sin escala de profundidad de campo.
Mecanismo de rotacién: Permite hacer girar la cAmara 90° hacia la izquier-
da o la derecha para fotografiar con formato vertical cuando el objetivo
esta montado en un trinode. Con seauro.

Montura de tripode: Fija en el objetivo.
Parasol: Forma parte del objetivo mismo y es replegable.
Filtros: Insertables, de 34 mm., con soporte propio ¥ seguro. Un filtro de 1x
normal viene incluido.
Filtros opcionales: UV 1x, R1 Bx, Y3 2x, ND2-L 2x, ND4-L 4x y ND8-L 8x.
Dimensiones: 90 mm. de diametro méximo y 146 mm. de largo.
Peso: 710 gramos.
Especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso.



Das Canon-Spiegellinsenobjektiv 1:8/600 mm ist ein wverhiltnismiRig
leichtes und kompaktes Fernobjektiv, das sich ohne weiteres noch fiir Auf-
nahmen aus der Hand einsetzen |4t und deshalb insbesondere fiir Presse-,
Sport-, Buhnen- und Tierfotografen eignet. Dariiber hinaus erdffnet es
neue Moglichkeiten fiir die kreative Bildgestaltung.

Das Objektiv bietet alle Vorteile einer Spiegelkonstruktion. Die in herkdmm-
lichen Fernobjektiven aus Glaslinsen nur schwer beherrschbare chro-
matische Aberration konnte auf ein Minimum verringert werden, so daR
hervorragende Schérfe gewdhrleistet ist. Die der katadioptrischen
Bauweise zuzuschreibende, fast perfekte Strahlenvereinigung aller Farben
in der Bildebene gestattet sogar die Verwendung von Infrarotfilm ohne De-
fokussierung. Ein vorderes Fokussierglied erschlieBt sehr kurze Auf-
nahmeabstande mit einem Minimum an Objektivauszug. Samtliche op-
tischen Flachen des Objektivs sind Super-Spectra-mehrschichtenvergiitet.
Die Innenflachen der Fassung sind zur Unterdriickung von Streulicht
elektrostatisch  beschichtet. So zeichnet sich das Canon-Spie-
gellinsenobjektiv 1:8/500 mm durch hervorragende Aufldsung und Kon-
trastleistung, hochgradige Korrektion (iber das gesamte Bildfeld und
ausgezeichnete Abbildungsqualitat im gesamten Einstellbereich aus,



Ansetzen des Objektivs

1. Den vorspringenden roten Punkt des Objektivs auf den an der Vor-
derseite des Kameragehauses ausrichten. (1)

2. Objektiv in dieser Stellung unter leichtem Druck in das Kameragehiuse
einsetzen und an seinen rechten Anschlag drehen, wo der Objektiv-
Sperrknopf mit einem Klick herausschnellt,

3. Zum Abnehmen des Objektivs den Objektiv-Sperrknaopf driicken, das
Objektiv an seinen linken Anschlag drehen und gerade nach vorne
herausziehen, (2]

Wahrend des Ansetzens darf der Objektiv-Sperrknopf nicht gedriickt wer-

den. Normalerweise richtet man dieses Objektiv zum Ansetzen sorgfiltig

auf das Kameragehduse aus. In manchen Situationen, wie z.B. beim

Fotografieren im Dunkeln oder wenn man es sehr eilig hat, kann es unpter

Umstanden schwierig werden, das Objektiv genau auszurichten. Um das

Ansetzen des Objektivs in solchen Situationen zu erleichtern, ist der rote

Punkt bei diesem Objektiv vorspringend ausgebildet, Man ertastet den

roten Punkt am Objektiv, richtet ihn ungefahr auf den roten Punkt am

Kameragehiuse aus und bewegt das Objektiv leicht hin und her, bis es in

die Aussparungen am Kameragehause gleitet. Dann dreht man das Qb-

jektiv unter leichtem Druck bis an seinen rechten Anschlag, wo der Ob-
jektiv-Sperrknopf mit einem Klick herausschnellt. Dieses Objektiv kann mit

Hilfe dieser etwas ungenauen Methode an fast alle Kameras und an das

meiste Zubehdr angebracht werden, mit Ausnahme der Canon Pellix und

automatischem Zubehdr, wie des Extenders 2x-A, der ein exaktes

Ausrichten des Objektivs erfordert,

Objektivdeckel und Gegenlichtblende

Der vordere Objektivdeckel besitzt ein Schraubgewinde.

Die eingebaute Gegenlichtblende ist ausziehbar. Ausgezogen |alit sie sich
durch Rechtsdrehung {von der Kamera aus gesehen) verriegeln.

Filter

Da das Objektiv Schraubfilter relativ grofden Durchmessers erfordern wiir-
de, ist es fur die Verwendung verriegelbarer Steckfilter konstruiert. Nor-
malerweise mufd sich das Klarglasfilter 1x im Strahlengang befinden.

Zum Entnehmen eines Filters faldit man den Filterhalter beidseitig und zieht
ihn unter gleichzeitigem Druck von oben aus dem Filterschlitz (3). Zum Ein-
setzen eines anderen Filters verféhrt man entsprechend.

Ein 34 mm-Steckhalter flr Folienfilter, der als Zubehdr lieferbar ist, ist in der
gleichen Weise wie der fur Glasfilter verwendbar.



Stativanschlul3

Das Objektiv besitzt einen fest eingebauten Stativring, der gleichzeitig bei
Aufnahmen aus der Hand zur Stabilisierung der Ausriistung dient.

Bei Druck auf den Sperrknopf des Stativrings kann die Kamera um 90°
nach links oder rechts am Objektiv gedreht werden {4}, wo sie einrastet,
Damit ist die schnelle Umstellung von Quer- auf Hochformat auf einem
Stativ méglich. Zum Rickschwenken der Kamera geniigt ein Druck auf
den Sperrknopf.

Belichtung

Auf Grund seiner besonderen katadioptrischen Bauweise besitzt das Objek-
tiv keine lrisblende. Mit einer unverdnderlichen Offnung 1:8 eignet es sich
am besten fiir Arbeitsblenden-Automatik an der F-1, A-1, AL-1 oder der
AV-1. Mit anderen Canon-ESR-Kameras ist Arbeitsblendenmessung erfor-
derlich. Das heilt, zur Belichtungsabstimmung wird ausschlieBlich die Ver-
schlultzeit benutzt. Eine zusatzliche Mdglichkeit besteht gegebenenfalls in
der Verwendung von Neutral-Graufiltern. zur Drosselung des Lichteinfalls
und zur Erzielung langerer VerschluRzeiten. Dieses Objektiv kann nicht mit
der T50 verwendet werden.

Scharfeinstellung |
Die Scharfeinstellung erfolgt wie ubln:h durch Drehan des Ent-
fernungsrings. Bei niedrigen Temperaturen bzw. bei Verwendung eines
Folienfilters kann sich eine Fokusverschiebung einstellen, so da die auf
dem Entfernungsring gravierten Werte keine Gultigkeit mehr haben. Das
Objektiv gestattet aus diesem Grund auch eine Fokussierung Gber Unend-
lich hinaus. Deshalb ist—insbesondere bei niedrigen Temperaturen — selbst
bei unendlich fernen Objekten eine genaue Scharfeinstellung auf der Matt-
scheibe erforderlich.

Eine Spiegelobjektiven eigene Besonderheit ist die ringférmige Abbildung
unscharfer Lichtpunkte. Dieser Effekt ist von besonderem Interesse flr die
kreative Fotografie.



Technische Daten

Bildformat: 24 mm x 36 mm.

Lichtstarke und Brennweite: 1:8/500 mm.

Optischer Aufbau: sechs Elemente in drei Gliedern (einschlie3lich der
Spiegel).

Bildwinkel: 4° horizontal, 2°45" vertikal, 5° diagonal.

Scharfeinstellung: mittels Entfernungsring liber Schneckengang.

Entfernungsskala:

(fty 15 17 20 26 30 40 50 70 100 200
imt4 65 6 7 8 10 12 15 20 30 &0

Relative Offnung: festehend 1:8. Keine Scharfentiefenskala.

Stativanschiud: Stativring gestattet Drehung der Kamera um 90° nach
links oder rechts zum bequemen Wechsel zwischen Hoch- und Quer-
format bei Stativaufnahmen. Mit Sperre. Nicht abnehmbar.

Gegenlichtblende: eingebaut, ausziehbar.

Filter; Steckfilter 34 mm mit Halter und Sperre. Serienmaldig mit
Klarglasfilter 1x sind als Zubehor lieferbar. UV 1x, R1 6x, Y3 2x, ND2-L
2%, ND4-L 4x und ND8-L Bx.

Abmessungen: 90 mm ¢ x 146 mm.

Gewicht: 710 g.

Anderungen vorbehalten.
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